Oprawy awaryjne i ewakuacyjne + Emergency and evacuation luminaires

SYSTEM CENTRALNEJ BATERII RUTA CB

System centralnego zasilania RUTA CB jest nowoczesnym, nie-
zawodnym i tatwym w obstudze systemem centralnej baterii
skonstruowanym zgodnie ze standardami normy VDE 0108 oraz
PN-EN 50171, PN-EN 50172. Ze wzgledu na mozliwo$¢ zastoso-
wania podstacji dedykowany jest dla obiektéw o $rednich i duzych
wymiarach. Zostat zaprojektowany w technologii SMART. System
monitoruje indywidualnie kazdy obwdéd wyjsciowy. W przypadku
zastosowania modutéw adresowych kontroluje kazda oprawe.
System pozwala na dowolna konfiguracje trybu pracy obwodu lub
oprawy. Sterownik urzadzenia daje mozliwo$¢ zaprogramowania
modutu adresowego bez ingerencji w oprawe oraz bez specjali-
stycznego oprogramowania. Dodatkowo urzadzenie wyposazone
jest w wejscie i karte SD, pozwalajaca na wgrywanie ustawien
systemu (tzw. back-up) oraz zapis raportow dziennika zdarzen
zgodnych z PN-EN 50172.

Zapis raportow na karcie SD daje mozliwos¢ wydruku dzienni-

ka zdarzen z dowolnego komputera, wyposazonego w gniazdo
SD, bez dodatkowego dedykowanego oprogramowania. Ponadto
wszystkie ustawienia zapisywane sa w pamieci trwatej urzadzenia,
dzieki temu nie zostana utracone, nawet przy catkowitym odta-
czeniu zasilania sieciowego oraz bateryjnego. tadowarka systemu
zapewnia tadowanie baterii w oparciu o charakterystyke Ul z kom-
pensacja temperaturowa zgodna z PN-EN 50171. Modut tadujacy
wyposazony jest w wewnetrzny system aktywnego PFC, umozliwia
osiagniecie wysokiego wspotczynnika mocy. Moduty liniowe posia-
daja oddzielne zabezpieczenie trybéw AC i DC, znacznie
zwiekszajac poziom bezpieczenstwa zataczenia oSwietlenia awaryj-
nego w obiekcie. System zasilany napieciem statopradowym pracuje
w uktadzie sieci IT (uktad izolowany).

System RUTA CB Kompact

System RUTA CB Standard

The Ruta CB central battery system is modern, reliable, and easy to
operate central battery system which is constructed in accordance
with the norms of VDE 108, and PN-EN 50171, 50172 standards.
With the possibility to use sub-modules the system is dedicated

to medium and large structures. It has been designed in SMART
technology. In case of applying the addressing mode it contro-

Is each luminary. The system monitors individually each output
circuit. It provides free configuration of mode both the circuit and
the luminary. The driver of the system provides the possibility to
program the addressing mode without any interference into the
luminary without any specialized software device. . Additionally, the
system has an input and SD card that allows to record and upload
system settings (back-up) and the record events of the Event Log in
accordance with PN-EN 50172.

The records report on SD card provides possibility to print the
event log register from any PC equipped with SD socket, without
any extra dedicated software. Moreover, all the settings are stored
in non-volatile memory and will not be lost even in case of the
complete power supply cut-off. The charger provides power sup-
plying based on Ul characteristics, with temperature compensation
in accordance with PN-EN 50171.

The charging is equipped with the internal active PFC module which
provides obtaining high rate power factor. The linear modules are
equipped with the separate AC and DC protection what significantly
increases the safety level while switching on emergency lighting

in the building. In DS mode the system works in IT network layout
(isolated system).
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Oprawy awaryjne i ewakuacyjne + Emergency and evacuation luminaires

Najwazniejsze parametry:
- czytelny wyswietlacz LCD z tatwym w obstudze menu

automatyczne wykonywanie testéw

- automatyczne wykrywanie i dodawanie opraw do systemu

monitorowanie obwodoéw

- monitorowanie opraw

programowanie i konfiguracja opraw z poziomu systemu

- komunikacja z oprawami za pomoca przewodu zasilajacego

technologia SMART (dowolny tryb pracy dla oprawy)

- oddzielne zabezpieczenia w modutach liniowych dla trybu AC

i DC

- mozliwo$¢ zapisu ustawien systemu (backup) na karcie SD

tryb pracy nocnej (dozorowanej)

- mozliwo$¢ sterowania oprawami i funkcjami systemu za pomoca

zfaczy 24V i 230V wewnetrznych i zewnetrznych

- mozliwo$¢ monitorowania zasilania w rozdzielniach obiektowych

oraz pojedynczych obwodach oswietleniowych

- mozliwos$¢ zastosowania podstacji w wersji STANDARD i HUB

ztacze RJ45 do bezposredniej komunikacji z dowolnym kompute
rem poprzez sie¢ Ethernet

podglad stanu systemu poprzez dowolna przegladarke interne
towa

zestaw akumulatoréw o zywotnosci 10 lat

- wspotpraca z dowolnym BMS (Building Management System) za

pomoca modutu stykéw bezpotencjatowych

- zarzadzenie i wizualizacja systemu za pomoca dedykowanego

oprogramowania SmartVISIO

Obwody centralnej baterii
Central battery circuits

Sygnat sterujacy obwodem / Circuit control signal C8/02
L=230V

CB/02 Monitorowanie OBWODOW
CIRCUITS monitoring

CB/02 (n=MAX 20 lub 6A)

—EX

CB/01/n (n=MAX 20)

CB/02

I —
CB/01/02 CB/01/03

CB/01 Monitorowanie OPRAW (tryb mieszany)
LUMINAIRES monitoring (mixed mode)

CB/01/01

AC - 230V

The most important characteristics:

- readable and easy-to -use LCD screen

automatic test performing

- automatic detection and adding luminaries to the system
circuits monitoring

+ luminaires monitoring

programming and configuration of luminaires from the system
level

- communication with luminaires directly from the central unit

+ SMART technology (any operation mode for the luminary)

- separate protection in linear modules for AC and DC modes

- possible register of the system settings (back up) on SD card

+ night operation mode (supervised)

- possiblity to control the luminaires and their function owing to
24V and 230V inner and outer connectors

- possibility to monitor power in distribution boards and in the
single lighting circuits

- possibility to use sub-modules in STANDARD and HUB versions
- RJ45 connector for direct communication with any PC via Ethernet
network

- preview of the system via any web browser

- set of batteries of 10 years duration

+ cooperation with any BMS (Building Management System) by the
use of potential-free contacts

- managing and visualization of the system via SmartVISIO dedica-
ted program

Obwody podstacji centralnej baterii
Central battery sub-module circuits
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PCB/01/03 PCB/01/01
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PCB/02 - Monitorowanie OPRAW
LUMINAIRES monitoring

LON

DC - 216V

PCB/01 - Monitorowanie OPRAW
(tryb mieszany) / LUMINAIRES

LAN

monitoring (mixed mode)

AC - 230V

Modut / Module ELS-230

Monitorowanie / Monitoring
L1, 12, 13 230V

Monitorowanie / Monitoring
11,12, 13 230V

A

SIEA 230V

Cazujnik zaniku fazy / Phase loss detector

Caujnik zaniku fazy
Phase loss detector

SMART VISION

Monitorowanie / Monitoring
11,12, 13 230V

Panel zdalnej sygnalizadji
Remote signalization panel

Przykfad instalacji systemu RUTA CB / Example of Ruta CB system installation
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